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CUPRINS

Acest Acord de servicii de asistentd tehnicad pentru implementarea proiectelor {,Acordul®) este
Incheiat intre:

Ministerul Fondurilor Europene, avand sediul in Bulevardul lon Mihalache nr. 15, Bucuresti,
Romania, reprezentat in vederea semnarii prezentului Acord de catre domnul Cristian Ghinea,
Ministru,

(»,MFE")
si
Banca Europeani de Investitii, avand sediul social in 98-100 boulevard Konrad Adenauer, L-2590

Luxemburg, reprezentatd in vederea semndarii prezentului Acord de cafre domnul Cristian Popa,
Vicepresedinte,

(.BEI")

denumite in mod colectiv ,P4rti” si individual ,Parte”.

AVAND IN VEDERE CA:

(a) Parile confirma c& BE| si Guvernul Romaniei au semnat un Memorandum de Intelegere
referitor {a Sprijinul pentru implementarea proiectelor cu finantare UE in Romaénia
(-Memorandum®). Scopu! acestui Acord este de a stabili termenii in care BEI va acorda Sprijin
pentru Implementarea Proiectelor (conform definitiei din Memorandum) MEF, care este un
beneficiar al FESI Tn cadrul Programului Operational Infrastructurd Mare (POIM), si celorlalti
Beneficiari ai Asistentei descrigi mai jos;

(b}  Partile confirm&, de asemenea, ci BEI este institutia financiard a Uniunii Europene. Tn temeiul
articolelor 174 si 175 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (,TFUE"), ,/n scopul
promovarii unei dezvoltdri armonioase a intregii Uniuni, aceasta Tsi dezvoltd gi isi desfagoars
acfiunea care conduce fa consolidarea coeziunii sale economice, sociale §i leritoriale” i
.Uniunea sustine realizarea acestor obiective prin acfiunea pe care o intreprinds prin
intermediul Fondurilor Structurale ale UE, al Béncii Europene de Investilii §i al celoriafte
Instrumente Financiare existente”. Aceste articole sunt prevdzute si in preambulul ia
Regulamentul 1303/2013 de stabilire a a unor dispozitii comune privind FESI, iar rolul BEI n
sprijinirea implementarii FES) se reflects in mai multe prevederi ale Regulamentelor FESI;

(¢}  In conformitate cu articolul 18 alineatul (7) din Statutul BEI, ih completarea activitatii sale de
acordare de imprumuturi, BE! poate furniza servicii de asistents tehnica in conformitate cu
termenii $i conditiile stabilite de Consiliul Guvernatorilor s&i, cu respectarea Statutului s&u.

(d) MFE confirma cd, in calitatea sa de autoritate de management pentru POIM, se supune
cerinfelor de audit ale Regulamentelor privind FES si c& trebuie si respecte toate cerintele
aplicabile Beneficiarilor conform Regutamentelor FES! (inclusiv pastrarea documentelor si
cerintele privind calificarea oricérei cheltuieli efectuate tn cadrul acestui Acord drept cheltuial
eligibild, in baza Regulamentelor FESI).
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1. Definitii si interpretare

1.1 Definitile si normele de interpretare din acest articol se aplica prezentului Acord (cu exceptia
cazului in care se impune altfel din context),

Acord
Alte Livrabile

Angajament

Articol
Autoritatea de Management

AM POS-T

AM POS-M

Beneficiar

Beneficiar al Asistentei
Capacitate

Comisie

Data de incepere

Directiva nr. 2006/112/CE

Drepturi de Proprietate Intelectuali

Experti BEI

TA2016056 RO PMM

inseamna acest Acord si anexele sale.

inseamna diverse livrabile, cu exceptia Rapoartelor de
Progres, care pot fi convenite de cétre Parti si indicate in
descrierea Serviciilor.

Inseamnd angajarea BE! de catre MEF in conditiile prezentului
Acord.

inseamnd un articol din acest Acord.

inseamnd  Ministerul Fonduriior Europene,  structura
desemnatd ca Autoritate de Management pentru Programul
Operational Infrastructurd Mare, conform prevederilor Legii nr.
133/2014

inseamnd Autoritatea de Management pentru Programul
Operational Sectorial Transport 2007 - 2013, conform
prevederilor QUG nr. 85/2014

inseamnad Autoritatea de Management pentru Programul
Operational Sectarial Mediu 2007 - 2013, conform prevederilor
QUG nr. 85/2014

inseamnd orice persoand juridicd care este parte a unui
Contract de Finantare cu Autoritatea de Management peniru
POIM

inseamnad beneficlarul  Serviciilor
Autoritatea de Management

inseamna calitatea de creditor, debitor, agent, consuitant,
dirgctor, angajat, proprietar, partener, actionar sau oricare alt3
calitate.

inseamna Comisia Uniunii Europene.

desemnat de cétre

inseamna data inceperii furnizarii Serviciilor, astfel cum este
prevazutd in Anexa 1.

inseamnad Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28
noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxsi pe valoare
adaugatd, astfel cum a fost modificatd prin  Directiva
2008/8/CE din 12 februarie 2008.

inseamné brevete, drepturi de inventii, drepiuri de autor si
drepturile conexe, mérci comerciale, denumiri comerciale si
nume de domenii, drepturi de grafica si tiparire, drepturi privind
fondul comercial sau drepturi de a da in judecatd pentru
defdimare, drepturi de desene si modele industriale, drepturi
de programe de calculator, drepturi de baze de date, drepturi
de informatii confidentiale (inclusiv know-how si secrete
comerciale), precum §i orice alte drepturi de proprietate
inteiectuaid ale BEI in fiecare caz in parte, fie inregistrate, fie
neinregistrate $i incluzand toate aplicatiile (sau drepturi de a
aplica) si relnnoirile sau extinderile acestor drepturi si toate
drepturile similare sau echivalente sau forme de protectie care
pot acum sau Tn viitor, 58 subziste n orice parte a lumii.

fnseamna personal al BE| care presteaza Serviciile previzute
in Anexa 1 gifsau coordoneazi si administreazd activitatea
Tertelor panti (astfel cum se prevede mai jos), dacd este
necesar.
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Fonduri Europene Structurale si de inseamna Fondul

Investitii / FESI

Informatii Confidentiale

Inventie

Livrabile

Lucrari

Organism Intermediar Transport

POIM
Pret
Program Operationai / PO

Raport de Progres

Reguli UE

TA2016056 RO PMM

European de Dezvoitare Regionala
(-FEDR®), Fondul Social European (,FSE"), Fondul de
Coeziune (,FC"), Fondul European Agricol pentru Dezvoitare
Rurald (,FEADR*) §i Fondul European pentru Pescuit si
Afacer} Maritime (,FEPAM") , toate impreund, astfel cum sunt
definite In Regulamentul dispozitilor comune, precum si aite
fonduri asupra carora Pértile pot conveni la anumite intervale
de timp, In conformitate cu legislatia UE aplicabila, Tn special
fondurile structurale si de coeziune din pericada de
programare 2007-2013.

inseamna orice informatie furnizatd de catre Parii in legatura
cu Acordul, informatie care este:

(i) in form3 scrisd sau in ait3 form& permanenta (inclusiv in
forma electronica);

(i) Tn mod clar gi vadit identificata de catre Pariea in cauza ca
fiind ,informatie confidentiald”; si

(i) transmisd in atentia persoanei de contact desemnate de
fiecare Parte pentru acest Acord.

inseamna orice invenfie, idee, descoperire, dezvoltare,
imbunatatire sau inovatie ficutd de catre BEI in legadturd cu
prestarea Serviciilor, fie c& sunt sau nu brevetabile sau pot fi
inregistrate, si indiferent daci sunt sau nu Tnregistrate pe orice
suport.

nseamna Rapoartele de progres ce urmeaza s3 fie livrate de
BEI in cadrul prezentului Acord conform Anexei 1.

Tnseamna toate Tnregistririle, rapoartele, documentele, actele,
desenele, proiectele, folile transparente, fotografiile, graficele,
siglele, aranjamentele tipografice, programele software,
inventile, ideile, descoperirile, materialele de formare,
metodologiile, modelele, dezvoltérile de politici, imbunatétirile
sau inovatiile si toate materialele care le Incadreaza in orice
forma, incluzand, dar fard a se limita la, formatul tipdrit si
electronic, pregétite de BEI in leg&turs cu prestarea Serviciilor.

inseamna Organismul Intermediar pentru sectorul Transport
pentru POIM din cadrul Ministerului Transporturiler, desemnat
conform QUG nr.68/2015

are definitia data in preambulul prezentuiui Acord
are definitia data in articolul 5

Inseamnd un document prezentat de catre un stat membru gi
adoptat de céatre Comisie, ce stabileste o strategie de
dezvoltare cu un set coerent de prioritdli care urmeazs a fi
realizate cu ajutorul FESI.

fnseamna raportul care prezintd activitdtiie si progresul
Tnregistrat cu privire la prestarea Serviciilor, a céror livrare de
citre BE| determind exigibiltatea si plata facturilor
corespunzétoare depuse de BE!. Structura Raportului de
Progres este prezentats in Anexa 6.

inseamna Regulamentele FESI cu modificériie si completirile
ulterioare, precum si orice alte regulamente, directive sau
crientéri aplicabile ale UE.
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Regulamentul dispozitiilor comune inseamns Regulamentul (UE) Nr. 1303/2013 al Parlamentului

/RDC

Regul

Regul

European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a
unor dispozitii comune privind Fondul european de dezvoltare
regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune,
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald si Fondul
european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de
stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul european de
dezvoltare regionals, Fondul social european, Fondul de
coeziune i Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime
si de abrogare a Regulamentului Consiliului (CE) Nr.
1083/2006.

amente FESI inseamna Regulamentul 1303/2013, Regulamentul
1301/2013, Regulamentul 1304/2013, Regulamentul
1300/2013, Reguiamentul 1305/2013, Regulamentul 504/2014
si Regulamentele de punere In aplicare, precum si orice alte
acte legislative ale UE aplicabile la anumite intervale de timp
pentru FESI.

amente de Implementare gi inseamnd Regulamentele Comisiei de punere in aplicare si

Delegate delegate privind FESI 2014-2020.
Rezultate inseamnd Livrabilele, Alie Livrabile si Rapoartele de Progres

care urmeaza a fi furnizate in baza prezentului Acord.

Servicii Inseamna serviciile care vor fi furnizate MEF gi Beneficiarilor

Asistentei de catre BEI , servicii ale caror continut i descriere
sunt incluse in Anexa 1.

State Membre Inseamné statele membre ale Uniunii Europene.
Terte Parti orice consultanti achizitionati de BE! pentru realizarea unef

parti a Serviciilor.

UE inseamnd Uniunea Europeana.

1.2 Titlurile din prezentui Acerd sunt introduse doar ca forma de prezentare si nu vor afecta
interpretarea acestuia.

1.3  Orice trimitere la Regulile UE si la o anumit3 lege sau regulament este o referire la forma sa in
vigoare la momentul actual, luand in considerare orice amendament, extindere sau repunere n
vigoare gi include orice legisiatie secundar in vigoare la momentul respectiv, In baza acestuia.

14 Cu excepfia cazului in care se impune altfel prin context, o referire la unul dintre genuri va
include o referire gi la celalalt gen.

1.5 Termenii cu initfald majuscuia utiiizati In prezentul Acord vor avea intelesurile date termenilor
respectivi in prezentul Acord, dac& nu se speciﬂcé altfel. Cu exceptia cazului in care se impune
altfel prin context, termenii i expresiile scrise cu initiald majuscula definite in Regulamentele
FESI $I in Regulamentele de liplementare si Delegate au aici acelasi inteles, cu exceptia
cazului in care se prevede altfel in prezentul Acord.

16 Cuvintele la singular includ pluralul, iar pluralul include singularul.

1.7 Trimiterile la ,Grupul BEI" vor fi referiri la Banca Europeana de Investitii $i Fondul European de
Investitii, In fiscare caz fiind incluse organeie lor de conducere respective.

1.8 Urmétoarele Anexe constituie parte integranta din prezentul Acord, fiind incluse Tn acesta:

- Anexa 1. Descrierea Serviciilor de asistent tehnicé pentru proiecte
- Anexa2: Onorarii
- Anexa 3. Detalii cont bancar — BE!
- Anexa4: Model de facturs — experti BEI
- Anexa 5 Model de facturéd — Terté Parte
- Anexa 6. Model Raport de progres
- Anexa7: Modelde Fisa de pontaj pantru experti BEI
= Anexa 8: Tabe! privind delimitarea dintre Servicii i JASPERS
TA2016056 RO PMM Page | 6



2, Intrarea in vigoare a Acordului si durata Serviciilor

2.1 Prezentul Acord va intra In vigoare la data semnérii de catre Parti.

2.2 MEF va angaja BEl, iar BEI va presta Serviciile In conditiile prezentului Acord.

2.3 BEI va incepe executia Serviciilor, astfel cum acestea sunt descrise In Anexa 1, la Data de
Tncepere, iar perioada de furnizare a Serviciilor de catre BE! este de 42 de luni.

3. Rezultate

3.1 BEl trebuie s& prezinte Livrabilele convenite cu MEF in conformitate cu Anexa 1.

3.2 Raportul de Progres prezinta activitafile si progresul inregistrat de BEI in prestarea Serviciilor.

3.3 Independent de prezentarea Rapoartelor de Progres In vederea efectuarii plati, Pariie pot
conveni si asupra furnizérii de catre BEI a Altor Livrabile pe parcursul prestarii Serviciilor.
Obligatii

4.1 Pe parcursul Angajamentului, BE! se va asigura c4 va depune toate eforturile gi, acolo unde
este cazul, va implica Terte Parti contractate in conformitate cu articolul 4.2, n vederea
realizarii Serviciilor.

4.2 = BEI poate contracta, din proprie initiativa, o Tertd Parte care sa realizeze o parte a Serviciilor.
BE! va informa MEF cu privire la angajarea acestei Terte Parti. MEF este de acord, confirma Si
accepta ca BEI s& aplice propriile reguli privind achizitile publice la angajarea serviciilor unei
Terte Parti (inclusiv regulile privind confiictul de interese).

4.3 BEI nu va fi supusa verificirii de cétre terfe parti cu privire la conformitatea cu propriile reguli
privind achizitiile publice, cu exceptia prevederilor de la articolul 12.3.

4.4  BE] va factura MEF in conformitate cu articolul 5.

4.5 MEF va pune |a dispozitie toate informatiile si asistenta necesare pentru a permite BE! (inclusiv
Tertelor Parti angajate de BEI) s& presteze Serviciile.

4.6 MEF garanteaza faptul ca orice informatie pe care o furnizeaza BEI in baza prezentului Acord
este gi va fi exacta i c& BEI va fi Indreptaita sa se bazeze pe o astfel de informatie si asistentd
fard a mai cerceta cu privire la exactitatea si originea acestora. MEF va asigura ci toate
informatiile furnizate BEI de catre Beneficiarii Asistentei in temeiul prezentului Acord, este si va
fi corectd §i ca BEI are dreptul s& se bazeze pe o astfel de informatie fra investigatii cu privire
la acuratetea sau originea acestsia.

4.7 MEF va coopera si se va asigura ¢4 personalul sdu si cel al celorlalfi Beneficiari ai Asistentei
coopereaza cu BEI gi cu orice Terta Parte angajata de BEI, in functie de necesitati.

4.8 MEF va informa la timp BEI cu privire la orice lege, regulament sau act administrativ care pot
avea un impact asupra prestarii Serviciilor.

49 BEIl se angajeazd s& mobilizeze toate mijloacele rezonabile disponibile pentru executarea
Servicillor la termen, pornind de la premisele ca programul de lucru gi graficul de implementare
a Serviciilor stabilite Tn baza Acordului au fost pregétite cu bund credint3, pe baza informatiilor
disponibile in prezent pentru BEI, §i sunt date doar cu fitiu orientativ, presupunand c&: (i) MEF
Tsi va indeplini Tndatoririle in mod satisfacator gi prompt; (i) MEF va actiona intotdeauna cu
promptitudine in ceea ce priveste furnizarea de informatii, luarea deciziilor $i acordarea
asistentei necesare, conform celor prevéizute aici si conform solicitérilor periodice ale BEI; si (iii)
MEF va asigura cooperarea altor autorititi publice competente a cédror colaborare este
necesard pentru prestarea la timp a Serviciilor.

Plati

51 Pentru prestarea Serviciilor, MEF va pl&ti BEl o sum& maxim& avand la baz un onorariu fix
pentru Serviciiie prestate, f&rd TVA sau alte taxe indirecte (,Preul’). Pretul de platd nu va
depéasi valoarea totald de 16.000.500 EURO, f&r& TVA, dupé cum urmeaza;
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5.2

53

54

5.5

586

5.7

5.8

- Panala 6.375.000 EURO - pentru costul Serviciilor prestate de Expertii BEI, conform
onorariilor stabilite ih Anexa 2;

- Pan3 fa 9.625.500 EURQ - pentru costul Serviciiior prestate de Terte Parti, in
valoare de pané la 8.370.000 EURO, la care se adauga costul de coordonare al BE!
aferent costului Serviciilor prestate de Terte Parti, in cuantum de 15% (1.255.500
EURQ).

Suma efectiva de plata catre BEI va depinde de timpul alocat de Expertii BEi, de costul efectiv
al Serviciilor prestate de Terte Parti, la care se adauga costul de coordonare, daca existd.

Platile se vor efectua in conformitate cu graficul(ele) de plati de mai jos.

Grafic de pléti — Servicii prestate de expertii BE! si/sau Terte Pdrti
{inclusiv costul de coordonare al BEI)

Suma ratei Eveniment de [la care este datorati
plata

Plaia in avans de 1.275.000 EUROQ, respectiv | Semnarea prezentului Acord
20% din costul Expertilor BE|

Platile intermediare i plata final3, bazate pe | Odatd la sase luni, dupd aprobharea
numaru! total de experti-luni lucrate de catre | Raportului de Progres corespunzitor
Expertii BEI la onorariiie mentionate in Anexa | (conform articolelor 5.9 si 5.11), pana la
2, plus costurile pentru Terte Parti facturate | sfarsitul Acordului

cétre BEI pe parcursul perioadelor respective,
plus costul de coordonare de 15%

BE| va prezenta MEF o facturd ulterior survenirii evenimentului de la care este datoratd plata.
Platile vor fi efectuate In EURO, fara niciun fel de deduceri pentru impozite, taxe, cheltuieli si
alte retineri, $i far& a lua in considerare nici un litigiu existent intre Pari, Tn contul indicat in
Anexa 3 (Detalii Cont bancar — BEI), si vor avea la bazd facturile prezentate de catre BE! in
conformitate cu articolul 5.5.

MEF va efectua plata avansului In valoare de 1,275,000 EURO dupd semnarea prezentului
Acord, in termen de 45 de zile calendaristice de la primirea de la BEI a facturii (fara alte
documente justificative), prin care se solicitd suma specificatd cu titlu de platd in avans.
Valoarea avansului va fi dedusa proportional (20% din onorariile Expertilor BEI) din platile
intermediare i din plata finai& datorate BEI, sau in orice alt mod convenit de cétre Pérti.

Pentru toate platile, cu exceptia piatii in avans, in functie de natura Serviciilor (prestate de
Expertii BEl si/sau Terte Parti), BEI va inainta MEF facturi care vor cuprinde detalii ale costurilor
aferente Serviciilor prestate de Expertit BEI (Anexa 4); si/sau facturi care vor cuprinde detalii ale
costurilor aferente Serviciilor prestate de Terte Parti (Anexa 5).

Facturile pentru Serviciile prestate de Expertii BE! trebuie s3 includs suma de plat3, denumirea
s$i numarul acestui Acord, obiectul facturii respective i urmatoarele documente justificative:

- Raportul de Progres (Anexa 8}, fige de pontaj in formatul atagat (Anexa 7).

In cazul in care o parte a Serviciilor va fi prestatd de Terte Parti, BE| va incheia contracte de
prestari servicii cu Terlele Parti in conformitate cu proceduriie proprii, putdnd fi contracte fie pe
baz& de onorariy, fie pe bazd de pret global, in functie de natura Serviciilor care urmeaza a fi
prestate. Facturile pentru Serviciile prestate de Terte Parti trebuie sa includa suma de plata,
denumirea §i numdrul contractutui, obiectul facturii respective si urméatoarele documente
justificative:

- pentru contractele de prestari servicii pe bazad de onorariu incheiate intre BE| si Terte Parti:
copii ale facturilor Terlelor Parli, Raportul de Progres (a se vedea articolul 5.8) si figsele de
pontaj In formatul furnizat de Teriele Parii.

- pentru contractele de prestari servicii cu pret global incheiate intre BE! si Terte Parti: copii
ale facturilor Tertelor Parti ¢i Raporiul de Progres (a se vedea articolui 5.8).

Vor fi prezentate dou& facturi separate de catre BEI, impreund cu documentele justificative
indicate !a articolele 5.6 i 5.7. Cu toate acestea, BEI va urméri s grupeze diferitele Rrapoarte
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59

5.10

5.1

5.12

5.13

514

6.2

de Progres, Tn masura in care este posibil, §i s& prezinte un singur Raport de Progres (care sé
cuprinda atét activitdtile Expertilor BEI, cat gi cele ale Terfelor Parti).

Facturile si fisele de pontaj, daca este necesar, vor fi furnizate doar n imba engleza, in timp ce
proiectul si versiunile finale ale Rapoartelor de Progres si ale Altor :Livrabile indicate in
descrierea Serviciilor, dacd existd, (precum rapontul de inceput, raportul de activitate, raportul
privind §esiunile de instruire, raportul final) vor fi furnizate In limba englezé si traduse In limba
romané .

Independent de prezentarea Rapoarteior de Progres in scopul efectusrii plati, Partile pot
conveni asupra furnizérii de cétre BEI| a Altor Livrabile, astfel cum sunt prezentate in descrierea
Serviciilor, inclusiv, dar nu numai, raportul de inceput, raportul de activitate, raportul de progres
lunar sau ftrimestrial, raportul privind sesiunile de instruire, raporiul final, astfel cum sunt
prevazute in Anexa 1.

Rezultatele prezentate de BEI vor face obiectul unui proces de aprobare de catre MEF (care va
da aprobarea gi In numele Beneficiarilor Asistentei), dup# ce BE! va depune versiunea in limba
englezd gi ¢ traducere in limba romana. Traducerea In limba romana va fi inaintata Tn maxim 15
zile lucrdtoare de la data transmiterii versiunii in limba englezi. Rezuitatele sunt considerate
aprobate de catre MEF daca, in termen de 15 zile lucrétoare de la primirea traducerii Tn limba
romana, acesta nu trimite o instiintare tn scris cétre BEI privind faptul cd nu acceptad Rezultatele
§i dacd nu prezintd motivele pentrd neacceptarea respectivd. Dacd MEFsolicitd modificari,
aceasta va justifica in mod explicit clarificarile si modificarile solicitate, invitdnd BEI s3 prezinte
din nou Rezultatele revizuite {(atat versiunea in limba engleza cat §i traducerea Tn limba romana)
in termen de 10 zile lucrdtoare de |a primirea punctului sdu de vedere de catre BEI in cazul in
care observatile MEF sunt justificate (§i anume continutul este incorect, inexact, incomplet,
eronat, inadecvat sau irelevant), BE! va tine cont de acestea la revizuirea Rezultatelor, ins& BEI
va presta Servicile doar in conformitate cu standardele sale si pe baza datelor relevante
disponibile. in termen de 10 zile lucratoare de la prezentarea Rezultatelor revizuite, MEF va
trebui s& le examineze in vederea aprobarii acestora (inclusiv aprobarea cu observatii). In cazul
Tn care MEF nu Tgi exprim& niciun punct de vedere cu privire ja Rezultatele revizuite in tarmen
de 10 zile lucratoare de la inaintarea acestora, Rezultatele sunt considerate a fi aprobate tacli.

in cazul Serviciilor prestate de Terte Parti in conformitate cu articolul 4.2, BE! va factura cétre
MEF costurile acestor Servicii precum si un cost de coordonare de 15% din valoarea costuriior
pentru Servicile prestate de Terte Parfi, pentru acoperirea servicilor BEl asociate cu
coordonarea $i administrarea activitatii Tertelor Parii. Acest cost de coordonare va corespunde
unei rate fixe care nu face obiectul prezentarii de fige de pontaj.

Avand in vedere Serviciile furnizate, MEF va pléti factura prezentatid de BEI (alta decét cea
pentru avans), Tn tarmen de 45 de zile calendaristice de la aprobarea {inclusiv aprobarea tacita)
Raportului de Progres reievant conform articolului 5.11.

in conformitate cu Directiva 2006/112/EC a Consiliului cu modificarile ulterioare, MEF Intelage
faptut ca suma de platéd poate fi supusa impozitérii cu TVA In Romania. In acest caz, MEF va fi
pe deplin réspunzétor de si va despagubi BE! pentru i cu privire la plata oricarei sume
efectuate In legétura fie cu prestarea Serviciilor fie privind orice platd sau beneficiu primit de
catre MEF (sau asociatii sai) in legatura cu Serviciile.

Conflict de interese §i alte activitati

Nicio dispozitie a prezentului Acord nu va impiedica Grupul BEi sa& se angajeze si s3 presteze
servicii (inclusiv sprilin pentru proiecte), s& acorde finantare, aport de capital, garantii, sau sa
aib3 interese financiare in orice Calitate, in orice alt3 activitate, sector, comer, profesie sau
ocupatie pe durata Angajamentuiui.

Nicio dispozitie a prezentului Acord nu va impiedica Grupul BEI s3 T§i continue angajamentele
curente, sau sd actioneze in viitor in multiple Calitati, in relatia cu MEF si cu Beneficiarii

' Versiunea in limba engleza a acestor documente reprezint3 versiunea autentica
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6.3

7.

Asiteniei, sau cu alte parti care actioneaza in acelasi sector de activitate ca MEF, inclusiv in
capacitatea sa de Autoritate de Management.

BE! va gestiona orice eventuale situatii de conflict de interese in conformitate cu normele si
procedurile interne ale BE! privind acest aspect. Parfile vor colabora pentru gestionarea
adecvata a oricarui conflict de interese real, posibil sau perceput.

Cod de conduita

MEF accepta faptul c& BE! isi desfigoara activitatea in conformitate cu un cod de conduitd, care
include Politica antifraud3, Politica de integritate si Carta conformitdfii. Toate documentele si
informatiile aduse la cunostinta BEl ca urmare a Angajamentului sau In legsturd cu prestarea
Serviciilor pot fi comunicate altor echipe din cadrul BEI in scopul executérii Serviciilor,

Informatii Confidentiale

8.1 Parile confirmé faptul c&, pe durata executsri Servicilor, pot avea acces la Informatii
Confidentiale detinute de cealaits Parte i divulgate lor conform conditiilor din prezentul Acord.

8.2 Parlile se angajeazad sa clasifice informatiile cuprinse in orice document sau figier ca fiind
Informatii Confidentiale numai Tn cazul §i in masura in care considerd cu buna credints ci
informatiile respective sunt cu adevérat confidentiale.

83 Sub rezerva articolului 8.2 de mai sus, Parile trebuie s& pastreze secretu! Informatiilor
Confidentiale utilizand aceleasi norme si standarde utilizate pentru protectia propriilor lor
informatii confidentiale si s& nu divuige, dezvaiuie sau s3 nu pund nicio parte a acestor
Informatii Confidentiale Ia dispozitia niciunei persoane din exterior. O divulgare a Informatiilor
Confidentiale de catre o Parte nu va fi consideratd ca o incslicare a obligatiilor prevazute In
acest articol in masura n care:

(@) divulgarea este autorizats de cealaltd Parte;

(b) Informatiile Confidentiale dezvaluite sunt sau ajung s fie cunoscute public Tn alt mod
decat prin incalcarea acestui articol;

(c) Informatiile Confidentiale sunt dezvaiuite, sau accesul ia acestea este acordat de catre
BE! unei Terte Partl pe care o angajeaza pentru executarea Serviciilar, in masura in care
dezvaiuirea este necesard pentru a permite Terfei Parti sa execute Serviciile incredintate
de BEIl, daca Terta Parte Tn cauzd s-a angajat fatd de BEi sa trateze informatiile
respective ca fiind confidenfiale sau este obligatd printr-un angajament profesional
general la pastrarea confidentialititii.

(d) Informatiile Confidentiale sunt dezvaluite administratiei sau organelor de conducere ale
Partilor, pentru a permite gestionarea sau auditarea eficientd a activitatilor care sunt
direct legate de acest Acord;

{e) dezvaluirea gi/sau accesul la Informatiile Confidentiale sunt autorizate sau impuse printr-
un tratat, lege, hotarare judecatoreascad sau norme §i reglementéri emise de o autoritate
de reglementare competenta, care sunt aplicabile Pariii care divulga informatiile;

{f) Informatiile Confidentiale sunt dezvéiuite de cétre ¢ Parte pentru a-gi proteja interesele In
cadrui unei proceduri judiciare sau de arbitraj Ia care este parte;

{9} Informatiile Confidentiale sunt dezvaluite sau este permis accesul la aceste informatii ca
urmare a obligatiilor prevazute la articolul 12, cu conditia ca entitaile specificate acolo sa
fie obligate printr-un angajament profesional general la pastrarea confidentialitatii;

(h)  Informatiite desemnate Confidentiale de catre Beneficiarii Asistentei i de catre MEF, in
conformitate cu Politica de Transparenta a BEI (la momentul dezvatuirii), pot fi furnizate
la cerere, sau publicate in rezumat pe site-ul BEI.

8.4 Obligatille mentionate in acest articol 8 expird la 2 ani de la plata ultimei facturi din cadrul
acestui Acord sau la data la care Pdrtile convin de comun acord n scris c& informatiile
respective nu mai indeplinesc conditile pentru a fi confidenfiale.
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9.2

10.
10.1

10.2

10.3

104

10.8

11.
111

Lucrérile si Drepturile de Proprietate Intelectuala

Drepturile de Proprietate Intelectual3 preexistente ale Partilor asupra oricéror rapoarte, studii,
analize sau alte documente utilizate de catre Parti in leg3turd cu acest Acord vor ramane in
proprietatea Partii respective.

Drepturile de Proprietate Intelectuald asupra materialelor noi elaborate de BE! In legaturd cu
acest Acord vor apartine MEF. Cu respectarea normelor de confidentialitate previzute ia
articolul 8, MEF acordad BE!, prin prezentul Acord, o licenta irevocabild, ne-exciusiva, scutits de
redevente, perpetud, cu drept de sub-licentiere, cu privire la orice materiale noi livrate MEF de
catre BEI in indeplinirea prezentului Acord. BE! va avea drept de utilizare liberd, inclusiv prin
stocare, modificare, traducere, afisare, reproducere prin orice procedeu tehnic, publicare,
icomunicare pe orice suport, a rezultatelor derivate din executia Serviciilor, indiferent de formatul
or.

Réspundere

Orice raspundere a BEI se limiteaza la frauds, fapte ilicite sivarsite cu intentie sau neglijenia
grava. BEIl nu poate fi consideratd in niciun caz responsabiid sau raspunzitoare pentru nicio
pierdere suferitd sau cheiltuiala realizat¥ de catre MEF in legaturd cu acest Angajament, altele
decat cele care decurg din frauda, fapte ilicite savarsite cu intentie sau neglijentd grava
atribuibile BEI.

MEF va face propria evaluare cu privire la nivelul de adecvare a Serviciilor pentru scopul Tn care
se intentioneaza a fi utilizate, iar BEI nu va purta nicio réspundere in acest sens.

MEF accepta si este de acord ci orice masur3 luats sau care urmeaza s fie luatd, sau care nu
este luatd sau nu urmeaza sa fie luati de catre MEF, trebuie si fie decisd exclusiv de catre
MEF pe baza propriei evaludri a circumstantelor reievante, iar BE] nu este responsabild si nu va
avea nicio r3spundere pentru nicioc masurd, luatd sau nu, de citre MEF. Decizia daci s&
accepte sau nu orice propuneri, prezentari sau recomandari oferite de BEI, care decurg din
Servicii, se va lua exclusiv de citre MEF, acesta avand posibilitatea, din proprie initiativa, de a
accepta, respinge sau modifica orice comentarii trimise de cétre BEI.

MEF este de acord s& despigubeascd si s& exonereze de raspundere BEl, angajatii,
responsabilii, Guvernatorii, delegatii, functionarii si reprezentantii acesteia pentru si impotriva
oricarei si @ tuturor pierderilor, pretentiilor, cererilor, daunelor sau obligatiilor de orice fel
(denumite impreun3 ,Obligatii'} referitoare la sau care rezulta din sau in feg&tura cu activitatile
desfagurate sau serviciile prestate in baza acestui Acord (inclusiv, dar nu numai, Serviciile). Cu
toate acestea, MEF nu va fi rdspunzitor pentru astfel de Obligatii sau cheltuieli in masura in
care s-a stabilit pe cale judiciard de cétre o instant& la care nu existd un drept de apel ca
acestea au rezultat numai din reaua credintd, neglijenta gravé sau faptele ilicite sévargite cu
intentie de BEI, salariatii, responsabilii, Guvernatorii, delegatii, functionarii sau reprezentantii
acesteia in prestarea Serviciilor.

Raspunderea totald a BE! fatd de MEF in baza acestui Acord nu va depasi Prefu! efectiv platit
BE! de catre MEF in baza articolului 5 p&na la data aparitiei unei obligatii de plata a BEl in baza
acestui articol 10.

incetare

Oricare Parte poate rezilia prezentul Acord cu un preaviz scris transmis cu 2 luni inainte
celeilalte Parti, dacd aceasta considera cu buna credinta c& scopul acestui Acord nu mai poate
fi realizat in mod eficient §i adecvat. La primirea preavizului, Parlile vor lua toate méasurile
corespunzatoare pentru a inchide fntr-o manierd ordonaté activitiile aflate in desfésurare in
baza acestui Acord.

Oricare Parte poate rezilia prezentul Acord cu intrare imediata in vigoare gi fard obligatia
transmiterii unui preaviz scris celeilalte Parti, in cazul in care, In otice moment:

{a) cealalta Parte este gdsitd vinovatd de fraudad, neglijentd grava sau fapte ilicite savarsite
cu intentie;
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1.5

12.
12.1

122

12.3

13.
131

{b)  cealalta Parte Incalca grav oricare dintre dispozitiile acestui Acord,

{¢) cealalth Pare sau oricare dintre reprezentantii lor este condamnatad pentru brice
infractiune;

(d) cealaltd Parte ia o decizie privind lichidarea, incheie un acord sau concordat preventiv cu
creditorii sau depune o cerere la o instantd competentd pentru protectia impotriva
creditorilor sau a unei administratii, sau se emite un ordin de lichidare ori se numeste un
administrator sau un lichidator In legaturd cu Partea respectiva;

() cealaltd Parte actioneazd intr-o manierd care, In opinia Pariii, duce sau este posibil s
ducd la discreditarea sa, sau are efecte in mod semnificativ dezavantajoase pentru
interesele acestei Part, iar cealaltd Parte nu respect3 solicitarea acesteia de remediere.

BEI poate rezilia, de asemenea, prezentul Acord cu intrare imediatd in vigoare §i fard nicio
obligatie, prin transmiterea unei notificari scrise MEF, daca, in orice moment, MEF a furnizat
BE! in cunostintd de cauza si cu intentie orice informatii sau documente, Tn legéturd cu
Serviciile, care sunt sau se dovedesc a fi incorecte sub orice aspect semnificativ, n cazul in
care aceste aspecte nu sunt remediate inir-o pericada de timp rezonabil3,

In eventualitatea rezilierii anticipate a Acordului tn conformitate cu articolul 11.1, MEF va pléti
BEI cota din Pret aferentd Serviciilor prestate efectiv, precum si costurile aferente rezilierii
contractelor de prestari de servicii Incheiate cu Terfele Parti pana la data incetarii, si orice
costuri rezonabile suportate de BE! in leg#turd cu rezilierea anticipat3 a prezentului Acord.

Articolul 11.4 nu va fi aplicabil In cazut in care Acordul este reziliat de citre MEF din cauza
neglijentei grave sau a faptelor ilicite s&vargite cu intentie de c3tre BEI, avand ca rezultat
neindeplinirea obligatiilor in executia Serviciilor.

Audit
MEF confirma c&:

(i} Curtea de Conturi a Uniunii Europene, Comisia si/sau reprezentantii Comisiei, inclusiv Oficiul
European de Lupta Antifraudd gi toate celeialte institutii sau organisme ale UE care au dreptul
sa verifice utilizarea FESI {denumite colectiv in continuare ,Autoritéti UE™); si

(i) orice autoritati competente nationale sau regionale din Romania {,Autoritati Nationale™),

$i inclusiv reprezentantii autorizati ai oricarei entitdti mentionate anterior, au dreptui sa
efectueze audituri i controale si sa solicite informatii cu privire la acest Acord si la executarea
sa. MEF va permite Autoritétilor UE si Autoritatilor Nationale s& efectueze vizite de monitorizare
i 83 inspecteze operatiunile, documentele §i Tnregistrérile sate. Deoarece aceste controale pot
include controale la fata locului la MEF, aceasta va permite accesul Autoritdtior UE si
Autorittilor Nationale In sediile sale, in timpul programului normal de lucru.

BEl va pune la dispozitie copii ale facturilor gi, la solicitarea MEF, ale tuturor celorlalte
documentelor justificative disponibile relevante pentru cheltuielile eligibile realizate In cadrul
acestui Acord, pentru a permite Autoritétilor Nationale s& verifice utilizarea FESI de cétre
Romania, inclusiv legalitatea si regularitatea acestora. Scopul unei astfel de verificari ar fi acela
de a permite Autoritatilor Nationalie si Autoritatilor UE s& confirme veridicitatea cererilor de platé
inaintate de Romania. Se intelege c& o astfel de verificare se va limita a informatiile privind
utilizarea finantarii din FESI| in baza acestui Acord, si ¢é nu ar echivala cu un audit al BEI

Se intelege ci, avénd in vedere statutul BEl de organism al UE, Autoritdiile Nationale nu
beneficiaza de drepturi de auditare a Grupuiui BEIL, iar BE| este supus& numai verificarilor de
audit - inclusiv vizite ia fata locului - efectuate direct de catre Curtea de Conturi a Uniunii
Europene In conformitate cu articolul 287(3) al TFUE si cu Acordul Tripartit incheiat de Curtea
de Conturi a UE, Comisie §i BEI, mentionat in acesta.

Statut

Statutul BEI {(Expertii BEI sau Ter{ele Parti) fatd de MEF va fi cel de antreprenor independent si
nicio dispozitie din prezentul Acord nu va transforma BE! intr-un angajat, muncitor, reprezentant
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(mandatar) sau partener al MEF, iar BE| nu se va considera astfel si se va asigura c& niciunul
dintre Expertii BEI sau Tertele Pari nu se va considera astfel.

13.2 BEI nu are nicio obligatie fiduciara fat3 de MEF.

14.  Notificari

14.1  Orice notificare care face obiectul unui termen dat in baza acestui Acord se face in scris, este
semnaté de catre Partea care notifica sau in numele acesteia §i este comunicata celeilalte Parti
prin predare personald sau prin transmitere cu servicii postale sau de curierat platite la
expediere sau recomandate, cu mentionarea clard a subiectului ,Acord de Servicii de Asistenta
Tehnica pentru Implementarea Proiectelor - MFE”, la adresa mentionatd mai jos sau prin fax la
numarul notificat in prealabil de catre Partea In cauza celeilaite Parti:

pentru BEL: In atentia: domnului Stephen Richards
Servicii de Consuitanta
98-100 bulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
E-maii: s.richards@eib.org
Fax: +4 021 317 90 90

pentru MEF: fn atentia: domnului Catalin Gheran
Autoritatea de Management pentru
Pragramul Operational Infrastructura Mare
Email: catalin.gheran@fonduri-ue.ro
Fax: +4 037 283 85 01

14.2 Fiecare Parte este obligata s& informeze cealalts Parte T scris si fard intarziere asupra oricare
medificari intervenite in adresele de mai sus. Pana la primirea notificarii cu privire la astfel de
modificéri, oricare din Parti poate comunica in mod valabil notificarea la ultima adresa furnizata.

14.3 Data trimiterii, inregistrarii sau, dupa caz, data mentionatd pe confirmarea de primire a
expedierii va fi concludenta tn stabilirea datei primirii.

14.4 Orice notificdri ¢i comunicari pot fi efectuate personal prin inmanare directd, scrisoare
recomandata sau facsimil sau, in masura fn care Parile convin asifel printr-un acord scris, prin
e-mail sau orice alt mijloc electronic de comunicare.

145 Fard a fi afectatd valabilitatea oricérei notificari transmise prin facsimil in conformitate cu
paragrafele anterioare, o copie a fiecarei notificari transmise prin facsimil va fi trimisa Partii
respective gi printr-o scrisoare, cel tarziu in ziva lucrdtoare imediat urmatoare.

15. Amendamente

15.1 Orice amendament ori renuntare, sau consim{dmant dat in acest sens, la orice dispozitii din
acest Acord vor fi efectuate In scris i, in cazul unui act aditional, cu semné&tura ambelor Parti.

15.2 Nicio Parte nu poate ceda sau transfera unei terte parti, sau transmite n orice alt mod acest
Acord sau oricare dintre drepturile $i obligatiile din cadrul acestuia, faré acordul prealabil scris al
celeilalte Pari.

16. Exemplare

16.1 Prezentul Acord va fi semnat in trei (3) exemplare originale in limba engleza si trei (3)
exemplare criginale In limba romana.

16.2 In caz de conflict va prevala versiunea in limba englez&.

TA2016056 RO PMM Page | 13

“r' ,::7')2



17.
17.1

17.2

18.

Nulitate partiala

Caracterul nul, inaplicabil sau nelegal al oric&rei dispozitii (sau a unei pari dintr-o dispozitie) a
acestul Acord in baza legilor sau a unei jurisdictii nu va afecta valabilitatea, aplicabilitatea sau
legalitatea celorlalte dispozitii.

fn cazul Tn care o dispozitie nula, inaplicabils sau nelegald ar fi valabil3, cu titlu executoriu §i
legala doar prin eliminarea unei pari din cadrul acesteia, dispozitia respectiva se aplica cu orice
fel de modificare necesara pentru ca intentia comerciald a Partilor s3-si produca efectele.

Publicitate

MEF va lua masuri adecvate de informare si publicitate potrivit dispozitilor Regulamentelor FESI gi in
conditile regulilor de vizibilitate din Romania pentru proiectele finantate din FESI. Toate materialele
(Rezultatele) intocmite in conditiile acestui Acord vor cuprinde cel putin sigla Guvernului Romaniei, a
UE, a BEI si a FES! pentru Romania.

19.
191

19.2

19.3

Legea aplicabild si jurisdictia

Partile vor depune toate eforturile rezonabile pentru a solutiona pe cale amiabil3 orice litigiu sau
plangere legatd de interpretarea, aplicarea sau indepiinirea acestui Acord, inclusiv existenta,
valabilitatea sau incetarea sa. in absenta unei solutionari pe cale amiabiia n termen de 30 de
zile calendaristice de la notificarea unui astfel de litigiu sau plangeri, oricare Parte poate sesiza
instantele de judecatd mentionate Iz articolul 19.3 de mai jos.

Prezentul Acord si orice litigiu sau plangere aparute din sau n legatura cu acesta sau obiectul
ori constituirea sa (inclusiv litigiile si plangerile ne-contractuale) va fi guvernat de si interpretat in
conformitate cu principiilor generale de drept comune Statelor Membre, astfel cum au fost
interpretate sau cum urmeaza s3 fie interpretate de catre Curtea de Justitie a Uniunii Europene.

Partile convin in mod irevocabil c& pentru solutionarea oricérui litigiu sau plangeri apérute din
sau in legaturd cu prezentul Acord sau obiectul ori constituirea sa (inclusiv litigiile si plangerile
ne-contractuale), pe care Parjile nu pot solutiona in mod amical, Curtea de Justitie a Uniunii
Europene esle cea care are jurisdictie exclusiva.

Semnat la Bucuregti, ROMANIA, in data de 15 iulie 2016.

Semnat pentru $i in humele Semnat pentru si in numele
BANCII EUROPENE DE INVESTITH . MINISTERULUI FONDURILOR EUROPENE
Cristian POPA Cristian GHINEA
Vicepresedinte Ministru
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